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Recorremos el sur de Europa y el norte de Africa para cono-

cer de primera mano qué los inspira y cémo trabajan OC

innovadores estudios de disefio procedentes de los pai-

ses riberenos. Pese a todo lo que los une culturalmente, la 4
mayoria coincide en negar la existencia de un ideario comun

y en que la crisis puede suponer un impulso para generar

propuestas mas innovadoras. TEXT0: JOSE MARIA DE PABLO.
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Ran Amitai (1980) y Gilli Kuchik (1983) trabajan juntos desde su paso por la Beza-
lel Academy of Arts and Design de Jerusalén. En 2009 crearon Bakery Design, su
estudio con sede en Tel Aviv, Israel. Creen en un proceso de disefio basado en la
experimentacién practica, jugando con materiales y tecnologia y buscando crear
nuevos objetos y formas de interpretar los métodos tradicionales de produccion.
Como disefiadores viven un momento muy especial, puesto que durante la tlti-
ma edicién de la Milan Design Week presentaron su primera colaboracién con
una gran marca, la italiana Cappellini, para la que han producido NOM, una serie
de mobiliario que se crea a partir de una plancha de acero a la que se da forma
aplicando un molde. “No estamos activamente influenciados por nuestro entorno
cultural, aunque estamos seguros de que de manera subconsciente tiene algin
efecto en nuestro trabajo”, explican. “Por supuesto que como diseniadores israelies
tenemos que afrontar la cuestién judia, pero solo a través del lenguaje del diserio,
que a nuestro juicio trasciende culturas y paises”. www.bakery-design.com

“NOESTAMOS ACTIVAMENTE
INFLUENCIADOS POR
ROENTORNO CULTURAL'’
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Martin Azua
Barcelona, Espana

Vasco de nacimiento, Martin Azaa lleva 20 afios
PUPPET CHAIR, « ) o
PRODUCIDA POR viviendo en Barcelona. Aun asi, encuentra dificil
definir el concepto ‘Mediterraneo’: “Tiene cualida-
des sensoriales propias, la temperatura, el color, las
texturas, el sabor, los sonidos...Y de todo esto se de-
riva una forma de ser de las personas, una cultura,
un estilo de vida”, explica. La cultura circundante

mas la actuacién natural tienen un peso impor-

tante en su trabajo. “No solo en el aspecto estético
o formal, me interesa cémo funcionan los proce-
sos naturales. Hace algunos afios dejaba jarrones
de ceramica muy porosa en el rio para recoger la
mancha natural”. La observacién esta también en
su ADN como disefiador. “Me gusta buscar el por-
qué de las cosas. Hay una razén para todo y esa
curiosidad me ha llevado a disefiar. La resolucién
de un problema marca el inicio de un proyecto
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MESA GUALTIERO, PARA MINIFORMS.
ES UN EJEMPLO DELTIPO DE OBJETO
“QUE NO GRITA SU PRESENCIA", BUEN
EXPONENTE DELTRABAJO DE PAOLO.

COMARI ES UNA SERIE
DE NUEVE PORTAVELAS
PRODUCIDOS EN 2012 POR
EL PROPIO DISENADOR.

—asegura-, asi que en el contexto actual el disefio
requiere mucha creatividad”. Frente a la globaliza-

ESPEJOS LES BROTHERS, PARA
MINIFORMS. EL DISENADOR IMAGINA
PRODUCTOS QUE SON SIEMPRE
FAMILIARES PARA LOS USUARIOS.

cién y la tendencia a mirar al norte y a oriente, pro-
pone buscar la inspiracién en el Mediterraneo: “Un
territorio a explorar por el disefio. Ahora todos rei-
vindicamos lo local. Me gusta trabajar con recursos
artesanales como, por ejemplo, el esparto de Mur-
cia, que esta unido a un paisaje y a una forma de
vida que desaparece”. www.martinazua.com

MANCHA NATURAL
§ ES UN EXPERIMENTO
DE DECORACION
r NATURAL. DURANTE
UN ANO SE PERMITIO
’ QUE LA NATURALEZA
' COLONIZARA ESTOS
: JARRONES.

“COMPAGINO LOSTRABAJOS
DE ENCARGO,CON UNA LINEA DE
INVESTIGACION MAS PERSONAL

QUE ES LA QUE MAS ME INTERESA"

72NOX

‘ENCUENTRO LA INSPIRACIONEN LAS COSAS MAS
INSOLITAS: UNA HOJA, UNA PALABRA, UNA SOMBRA..”

Paolo Cappello

Paolo Cappello estudi6 Disefio Industrial en el Politécnico de Milan y desde 2007
trabaja en su propio estudio en Legnano, a 40 kilémetros al este de su Verona
natal. Este joven diseniador admira la simplicidad del trabajo de Jasper Morrison
—“Sorprendentes productos normales para gente normal’-, como los que él crea.
“Cuando disefio algo, me gusta pensar en cémo la gente lo va a usar, cudles van
a ser sus sentimientos durante el uso, cémo se verd mi objeto en un paisaje do-
méstico”. No duda cuando se le pregunta si los paisajes de su vida han influido
en su trabajo. “Pasé mi infancia en la casa de los abuelos, que eran agricultores,
y aprendi a amar esta forma de vida hecha de cosas simples y tiempo lento.
iLa gente no necesita realmente cosas complejas para ser feliz!”. Precisamente,

debido a las dificultades econémicas en el sur de Europa, Paolo cree que “se
esta volviendo a productos con una iconografia mas arcaica, eliminando ex-
tras con el fin de alcanzar una nueva simplicidad moderna. Es absolutamente
cierta la creencia de que los tiempos de crisis ayudan a la humanidad a cen-
trarse en las cosas realmente importantes, para luego reiniciar con una con-
ciencia mas fuerte”. www.paolocappello.com
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ria Design
Milan, Italia

Chiara D’Aleo, Viviana Degrandi y Aliki Zachariadi
son las tres patas de Eria Design, un estudio mul-
tidisciplinar creado en 2008 en Milan. Cuentan que
hallan la inspiracién en la vida cotidiana, que inter-
pretan con ironia para lograr objetos inteligentes,
ingeniosos y llenos de color, productos artesanales
que tienen en cuenta los materiales, los acabados y
los problemas medioambientales. Las disehadoras
proceden de tres puntos de la costa italiana muy
diferentes entre si. “Nos gusta compartir nuestros
multifacéticos paisajes mediterraneos tratando de
impregnar el trabajo de las imégenes de nuestra
vida”, explica Viviana. En Eria si creen que se pue-
de hablar del disefio mediterraneo como se habla
del escandinavo. “El disefio mediterraneo es una
mezcla de lo artesanal y de lo industrial; de ideas
y de patrimonio cultural. Todo esto mezclado da lu-
gar a objetos que representan el colorido mosaico
que rodea a este mar”. En un panorama dificil, este
estudio se decanta por el optimismo. “Muchas em-
presas estan atacando la crisis haciendo las cosas
de manera diferente, dando oportunidades a gente
joven e incluso cambiando de direccién al ritmo de
la propia situacién. Esto nos esta dando la oportu-
nidad de experimentar en proyectos de diferentes
campos”. www.eriadesign.com

SALVABANANAS, PARA
SNIPS. EL SENTIDO DEL
HUMORY EL OPTIMISMO
ES UNA DE LAS MAXIMAS
DEL ESTUDIO MILANES.
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‘ME INFLUYEN MAS LOS
PAISAJES SOCIALES

O URBANISTICOS QUE
LOS NATURALES"

GAME OF TRUST ES UN|
PERCHERO INTEGRADO|
PORTRES IDENTICAS

Yiannis Ghikas
Atenas, Grecia

Yiannis es uno de los pocos disefiadores griegos que

pueden presumir de dedicarse profesionalmente
a esta profesién sin salir del pais. “Estoy orgulloso
s6lo por el hecho de ser disefiador en un pais en el
que no es nada facil serlo. No existe la produccién
industrial y apenas hay educacién en este sector”,
explica. Problemas aparte, se siente especialmente
satisfecho de su taburete Monarchy, primer trabajo
que produjo y con el que gand un Red Dot Design
Award. Entre sus fuentes de inspiracién esta todo
lo que ha experimentado. “Diseflo objetos simples,
funcionales, y siempre busco que sean diferentes.
Me gusta pensar que mis objetos nacen para que-
darse siempre. A menudo, no estoy seguro de la ca-
lidad del resultado y solo lo estoy completamente
después de utilizarlo yo mismo durante un tiem-
po”. Tampoco cree Ghikas que exista una fuerte co-
nexion entre los disenadores que viven y trabajan
en el Mediterraneo. “Compartimos muchas simili-
tudes culturales, pero también muchas diferencias
histéricas, lo que dificulta encontrar conexiones
obvias entre trabajos de diferentes paises, aunque
tal vez haya alguna subsconsciente”. Para el futu-

NATURA JARS, PARA
LA MEDITERRANEA
[SON FRASCOSY]
[JARRONES AL
MISMOTIEMPO,

ro, anima a los fabricantes de su pafs a apostar por
nuevas ideas de la mano de los diseniadores griegos.
www.yiannisghikas.com
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H 4 t Se Héctor fundé su propio estudio en Londres hace 12 afios. Ahora ha abierto oficina PROTOTIPO CON EL QUE
6(3 0P Wallo en su Valencia natal, desde donde compagina la coordinacién del trabajo de su EL AUTOR CONCEDE

UNA NUEVAVIDA A UNA

Valencia , Espaﬁa equipo con el disfrute de la cercania de su familia. “Todo lo que te rodea te inspira, LAMPARA DE MESA,
el dia a dia e incluso el trabajo en si. Ahora mismo me gusta estar con mi hija y la INCORPORANDO OTRO
L, L ‘PARASITO’ CUYA LUZ

verdad es que es una gran fuente de inspiracién”, reconoce. El diseniador no cree LLEGA A DONDE LA

que exista una forma de disenar que se pueda calificar como mediterranea. “Con PRIMERA NO PUEDE. 4
la facilidad de viajar que hay e internet, no es raro encontrar gente con influencias

similares sin que estén necesariamente ligadas al sitio donde han nacido. Cada

vez es mas comun que los disefiadores se formen o trabajen en varios paises y que

las empresas trabajen con disefiadores de cualquier parte del mundo”. Tampoco

quiere decantarse por su trabajo favorito —“Es como decir cudl es tu hijo preferi-
do"-, pero si explica como trabajan: “Nos gusta combinar dos ideas aparentemente
opuestas: la innovacién, el elemento nuevo y desconocido, y la familiaridad, donde
jugamos con la memoria colectiva. Se trata de producir proyectos que interesen a
la gente que los utilizard”. Héctor cree que es el momento de ofrecer valor y dife-
renciacién para transformar crisis en oportunidad. www.hectorserrano.com

“EL FUTURO PASA PORAPOSTAR
POR PRODUCTOS ORIGINALES"
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TOUGHERTHAN LEATHER]
ES UN PATINETE FORRADO
EN PIELY CON SANDALIAS
GRIEGAS INCORPORADAS.,
TODOS LOS PRODUCTOS;
DE GREECE IS FOR LOVERS;
SE PUEDEN COMPRAR
DESDE SU PAGINA WEB,

“NOS ENCANTA JUGAR
CON LOS ESTEREOTIPOS
Y FALSAS IDEAS QUE
LA GENTE TIENE DEL
PATRIVIONIO GRIEGO

Atenas, Grecia

Greece
is
for lovers

NR°

SLICE ME NICE ES UNA
TABLA DE PICAR CON
FORMA DE PALA DE PLAYA,
HECHA EN MARMOL.

LA PELOTA SIRVE PARA
PICAR HIERBASY GRANOS.

Cherif' Morsi

Cherif ha desarrollado toda su faceta como dise-
nador en Egipto, donde cursé estudios de Arqui-
tectura y en cuya capital reside. Desde alli ha lo-
grado hacerse un hueco en la lista de privilegiados
que trabajan para productores de Italia o Suecia.
“Simplicidad creativa” es la frase que le gusta
que acompanie su trabajo, del que se siente muy
orgulloso, incluso de los fracasos. “Por supuesto,
algunos proyectos me satisfacen mds que otros
como resultado de la buena comunicacién con mi
cliente. Este es el caso del cenicero Voodoo, mi pri-
mer disefio que fue producido. Todavia me gusta el
simbolismo que hay detras de él, ya que recuerda
al que lo usa que fumar es malo para el corazén.
iSolo espero que un dia yo mismo deje de fumar!”.
Cualquier cosa es susceptible de inspirar el trabajo
de Cherif. “Unicamente hay que abrir los ojos un
poco més para descubrir que lo que nos rodea
puede ser, y es, una fuente de inspiracién”, apunta.
El disefo esté globalizado, igual que los grandes
problemas en el mundo, asi que no cree que exista
un nexo en el trabajo de los disefiadores del Me-
diterraneo. “En caso de que existiera, deberia pro-
ducirse mediante una revisién de las culturas lo-
cales, pero de un modo que verdaderamente sirva
a los gustos y aspiraciones del hombre moderno”.
www.cherifmorsi.com

[CENICERO VOODOO,
PARA LA EMPRESA
ITALIANA SAWAYA

LAS PIEZAS FAVORITAS
DEL DISENADOR|
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